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Meaning:

* To guard * To protect * To keep * To observe * To attend

The verb 7w occurs about 470 times in the Old Testament.

Central in covenant language. God “keeps” His covenant promises, and His people are called
to Deuteronomy 7:9Psalm 121:7Deuteronomy 7:11Psalm 127:1Luke 2:19 ox N9

ESV My foot has held fast to his steps; | have kept his way and have not turned aside.
NIV My feet have closely followed his steps; | have kept to his way without turning aside.
NLT For | have stayed on God's paths; | have followed his ways and not turned aside.
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greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. ¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. évtdAuaaowv avtodplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigatdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

LXX Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” o0 pn éKKAVw
KV My foot hath held his steps, his way have | kept, and not declined.
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